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BOKAMIYHA TA KOHCOHAHTHA OPrAHI3AUISI OHEMHNX CTPYKTYP
IHUIOMOBHHNX CriB Y BPNTAHCbKIN BUHMOBHIA HOPMI

MAoagmura Komap (Kpemenuyx, Yxpaina)

YV cmammi onucani ocobaueocmi 60KaAMHOI mMa KOHCOHAHMHOI Op2anizayii oHeMHUX cmpykmyp
3ano3udenb Yy OPUMAHCLKIN KOOUDIKOBAHIU 6UMOGHIU HOpMI. Bonu eusnauaiomoecs nacamneped HAAGHICMIO
IHUWOMOGHUX (hoHem ma (oHomaKmuyHuUMU 0cobausocmamu. Busieieno menoenyii, sKi 6naueams Ha CMYNiHb
@ononoeciuno20 HOpMy6anHs GoHemuyHuUX CMPYKMyp THULOMOGHUX CIIG.

This paper presents specific features of phonemic and consonantal organization of borrowings in the British
codified pronunciation norm. They are primarily defined by the availability of loan phonemes and phonotatic
peculiarities. The tendencies, which define the degree of phonological assimilation in the phonetic structure of
borrowings are revealed.

st Toro, mo0 BUSBUTH CrEU(iuHI prcH (OHOIOTTYHOTO OCBOEHHS (DOHEMHHX CTPYKTYP
3aro3uyeHb y OpUTAHCHKili BUMOBHIN HOpPMI, HEOOXIHO PO3TISTHYTH HIIOMOBHE CIIOBO SK I[UTiICHE
YTBOPEHHS B €JHOCTI MOr0 BOKaNIYHOI Ta KOHCOHAHTHOI opraHi3aiii. JloBemaeHo, mo ¢hOHETHYHHI
00pHUC IHIIOMOBHHMX CJIiB HEPETBOPIOETHCS BIAMOBIIHO O 3aKOHOMIPHOCTEH MOBH-penuiieHTa [1:
10]. Takum 91MHOM (POHEMHY CTPYKTYpPY, IO CKJIaJa€ OJHY 3 OCHOBHMX IiJCHCTEM (POHOJIOTIYHOT
oprasizariii cioBa, CIiJ] OIIMCYBAaTH 3 TOYKH 30py (OHOJOTTYHOI CHCTEMH aHTIIHCHhKOI MOBH.

Crerudika GoHEeMHOT CTPYKTYpH JekcuuHuX 3amno3udeHb / MCJI3 y acmekTi OpUTaHCHKOI
BMMOBHOI HOpMH IIl¢ He Oyjga IpeaIMeToM CHEMialibHUX JOCTIIKEHb, XOua OCOOJHUBOCTI
(hOHOJIOTIYHOTO OCBOEHHS IHIIOMOBHUX CJIB BHCBITIIOBAIHCH y Tpalsax 3apyoixamx [9; 10; 11],
POCICBKHX Ta BITYM3HSHHX JIHTBICTIB [1; 2; 3].

Mera mi€l cTarTi monsirae y BU3Ha4YeHI O0COONMBOCTEH (POHEMHOI CTPYKTYpH 3alO3MYCHb B
acriekti Opurancbkoi BuMoBHOI HopMu (RP/BBC English).

Y MOBO3HABYIH MPAKTUI[I CHUCTEMa TOJIOCHHX HAa3WBAa€ThCsS BOKAJIi3MOM, a CHCTeMa
MPHUTOJIOCHUX KOHCOHaHTU3MOM [13: 238; 15: 62]. bimburicte AOCHIAHWKIB BHOKPEMITIOIOTH B
inBeHTapi RP 44 ¢onemu, sxi Brmoyarots 20 TonoCHUX Ta 24 PUTONOCHUX (hOHEMH, TPUIOMY IIi
(hoHeMH BUSBIISIOTH Pi3HY (PYHKIIIOHATIbHY HABAHTAXKEHICTh Y TeKCTi [14: 148, 216] (qus. Tabm. 1).

Tabruys 1
InBenTap rosocuux ta npurojocaux RP/BBC English
r . Yacrora [MpuronocHi
o OJIOCHI BOKHBAHHS B Ne RP/BBC Yacrora B)I.<I/I(])3aHH$I

n/n | RP/BBC English Texeri (%) n/n English B TekcTi (%)
1. 9 10,74 1. n 7,58
2. 1 8,33 2. t 6,42
3. € 2,97 3. d 5,14
4. a1 1,83 4. S 4,81
5. A 1,75 5. 1 3,66
6. el 1,71 6. 0 3,56
7. It 1,65 7. r 3,51
8. QU 1,51 8. m 3,22
9. ® 1,45 9. k 3,09
10. D 1,37 10. w 2,81
11. BN 1,24 11. z 2,46
12. u 1,13 12. v 2,00
13. U 0,86 13. b 1,97
14. a: 0,79 14. f 1,79
15. au 0,61 15. p 1,78
16. 3! 0,52 16. h 1,46
17. €9 0,34 17. b} 1,15
18. 19 0,21 18. g 1,05
19. o1 0,14 19. 1} 0,96
20. U9 0,06 20. ] 0,88
3aranpHa yactora 39.21% 21 d3 0,60
B)XHMBAaHHA I'OJIOCHUX Y 22 tj 0’41
tekcTi (%) 73 9 0,37
24 3 0,10

3aranbpHa yacToTa 60.78%
B)XHMBAaHHA IIPUT'OJIOCHUX
y TekcTi (%)
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OxpiM BiAMIHHOCTEH 3a apTUKYJSAIIHHAMH W aKyCTHYHHUMH O3HaKaMH, TOJOCHI Ta
MPHUTOIOCHI BIPI3HAIOTHCS TaKOXK (PYHKIIOHATBHO: CHENU(IUYHO (YHKIIIE TOIOCHHX € IXHi
BHCOKHI TOTEHIIIa] 0 YTBOPEHHS CKJIAIIB, B TOH 4ac, sk i3 24 mpuronocanx RP/BBC English
CKJIAJIOTBOPHY (PYHKI[iF0 BUKOHYIOTh TUTBKH TpW coHaHTH: /m/, /1/, /n/ [12: 522]. Takoxk HayKOBO
OOTpYHTOBAHO, IO Yy TIpOIeci eBONIOINil (OHOIOTIYHOT CUCTEMH AaHTIIIHCHKOI MOBH TOJOCHI Ta
MPHUTOJIOCHI BUSIBJISIFOTH Pi3HY CXWJIBHICTH JIO 3MiH CBOiX SKICHHUX 1 KUTBKICHHX XapaKTEPUCTHK:
TOJIOCHI MIJISITAI0Th CYTTEBIIINM 3MiHAM HiK IpUTONOCHI [8: 28]. ¥V 3B 53Ky 3 THUM, 1110 IPHUTOIOCHI
MAaIOTh YITKO BU3HAUCHHN (POKYC apTUKYJISAIIII, BOHA € CTAOUIHHINIOW HIK apTUKYJISIIS TOJIOCHUX Ta
Makie 3 TOBHOI TOYHICTIO MEPENa€eThCs BiI OHOIO MOKOIIHHSA MOBIIIB 110 iHIoro [13: 75].

Amnaniz (oHEMHOI CTPYKTYpPH 3allO3MuYeHb EKCIePHUMEHTAIBLHOrO MaTepially 3MifiCHeHO 3a
TAKUMU MapaMeTPaMu:

1) BHOKpeMIJICHHS IHBEHTapio 3amo3uueHuX (OHEM Y IOCTDKYBAaHHX CIIOBax; 2) OIHC
(OHOTAKTHYHUX OCOOJIMBOCTEH 3amo3W4eHb; 3) YCTAHOBJICHHS CTYMEHIO OCBOEHHS (OHEMHOI
CTPYKTYpH IHIIOMOBHHUX CNiB; 4) BH3HAUYCHHS TEHJCHIN, IO 3YMOBIIOIOTH a00 YIOBUTBHIOIOTH
MPOIIeCH acUMUTALT POHEMHHUX CTPYKTYP MOCTIHKYBAHUX JIEKCHUYHUX OAUHUIB/JIO.

IuBenTap ¢onem, mo BXOmATH A0 CKiIaxy (OHEMHHX CTPYKTYp JEKCHUYHHX 3aM03WYCHb
KOpIyCYy  CKCIEpHMMEHTAJIbHOrO  MaTepiady  ckimamaerbess 3 23 romocHux:  /1/,
lal, l&l, v/, lai/, ler/, /i, lel, Iul, IAl, 1o, haid, 1D, 13/, &/, 13:/ /val, /aul/, /ax/, /a1/, 13/, /eal, lau/
ta 25 npuronocuux: /s/, /n/, /j/, /t/, /d3/, /z/, K/, Iwl/, I3/, 11§/, 19/, I§/, I/, /d/, /11, v/, /], 1/, /h/,
1/, /m/, 18/, 10/, Ip/, /x/. Y TBOpeHHI (OHEMHHX CTPYKTYp 3amo3uucHb, okpiMm 44 ¢donem RP,
JIOJIATKOBO OEPYTh y4acTh TPHU TOJIOCHI Ta OJHA MPUTOIOCHA (DOHEMH, SIKI HE BIACTHBI aHTTIHCHKIN
MOBI, a caMme ToJIOCHI HazamizoBaHi Gonemu: /3:/, /&/, /B/ Ta rnyxa BensipHa (puxaThBHa poHema
/x/. ®onemu /3:/, /&/, /D/ BXOAATH 10 (HOHEMHUX CTPYKTYp TAJLTIU3MIB, SKAM y BUMOBI CIIiB-
CTUMOHIB BiNMOBiIAI0Th (PpaHIly3bKi TomocHi /&/, /€7 1 /d/. Taki ronocHi (poHEMH, SK MPABHIO,
MO3HAYAIOTECS B aBTOPUTETHHX CIOBHUKAaX BUMOBU [12; 16] cumBONaMu, HaOIMKEHHMH JI0
aHITIHCHKEX (DOHEM 3 J0/IaTKOBOO Hazanizaliero, Hanpukian: vingt-et-un (¢p.) / vent er '3/ — Fr
IN& te &/, fin de siecle (bp.) /f& da 'sjek 1o/ — Fr /f&d sjekl/, croissant (dp.) /'kwaes D/ — Fr
/kema sd/.

[Mpurosnocua doHema /X/, 32 TAHUMHU HAIIOTO JAOCTIHKEHHS, BXOAUTH J0 (POHEMHOTO CKIamy
CJIIB HIMEI[LKOTO, IIOTJIAHACHKOrO Ta IpJaHACHKOrO IMOXOJKeHb, Hanmpuknan: Ursprache (HiM.)
/'va fpra: x o/ — Ger /"wia [pra: xo/, Taviseach (ipn.) /'tizf ok -ox/ — Ir /'ti:fox/.

3ano3uyeHHs, 1O MICTATh IHIIOMOBHI (JOHEMH, OXOILIIOITh 47 ciiB — 4,5%, Bin 3arajibHOl
KUTBKOCTI OJJMHHIIb KOPIYCY JTOCITIDKYBaHHUX JEKCHYHUX 3amnozndeHb — 1047 JIO. Tpoxu Oinbiie
JIBOX TPETHH BiJ ITUX ClTiB — 76,6% — CKJIa1at0Th Ta/UTiA3MH.

HaiiGinbm yxuBana donema /D/ (64%) i€l rpynu 3amo3udeHb BigmoBimae (paHiry3bKuM
HasamizopanuMm (onemam /d/, /d:/, manpuknan: virement (¢pp.) /'vio md/ - Fr /vis md/; langue
(dbp.) /1dg/ - Fr /1a:g/.

Y mporieci OTOTOKHIOBaHHS PI3HUX JIAHOK (DOHOJIOITYHHUX CHCTEM YacTO BHUSABISAETHCS
BIJICYTHICTh B OJIHIH 13 HUX aHAJOTiYHOI ()OHEMH, TOMY BUHHUKA€ HEOOXIqHICTh TOTIOBHUTH BUXIITHY
CHCTEMYy elIeMEHTaMH HOBOI. SIK TpaBWIio, Iie SIBHINE IOJSATA€ Y BIACHOMY YTBOPEHHI 3BYKOBOI
CHUCTEMH MOBOIO-PEIIMITIEHTOM 3a IICBHUM IHIIOMOBHHUM 3pa3koM [2: 6]. Ha nymxy M.J1.Hikipoposa
[3: 9], iHmIOMOBHI ()OHEMHU CIiJl PO3IJIAAATH HE SK YYKOPIAHI BKpAIICHHS, a sSIK IHHOBAIll B
¢doHooriuHii cuctemi MoBu. CaMe HaJCKHICTh IIUX €JCMEHTIB 10 (OHEMHUX IHHOBAIIH BILIMBAE
Ha MMOJANBIIHH Tpoliec (GOHOIOTIYHOr0 HOPMYBAHHS JIEKCHIHUX 3aMT03HYCHb.

Posrmsiremo cnenngiky @CJI3, mo MicTATh iHIIOMOBHI (OHEMH, 3 TOYKH 30py JOBXKHHH
cimoBa y ¢oHemax. OTprMaHi HaMH pPe3yNbTaTH MPO YACTOTY JOCHIPKYBaHUX OJHMHHUIL NAIOTh
MiZICTaBy BUJAUIMTH SAPO, 110 OXOIUTKOE BHCOKoYacTOTHI ommuuii (75%) ta nepudepito (10%) —
HU3bKOYACTOTHI OJIMHUIII eKCIIepUMEHTAIBHOTo MaTepiany [5: 165]. 3a HammMu criocTepeXeHHIMH
®CJI3 xapakTepusyerbesi cioBaMu i3 m'stu (24,45%), tpeox (17,78%), cemu (17,78%), necsaru
(13,33%) ¢onem, sxi pazom ckinamatoTh 73,34% cniB Marepialdy CIIOCTEpeXEHHs. Pe3ynbraTH
aHaIi3y CBiAYaTh, IO JO CKCIEPHMEHTAJIBHOrO MaTepially He BXOAATH CJIOBa, SKi HAIIYYyIOTh
MeHIIe HiK 3 ¢onemu ¥ Oimbire Hixk 11 donem (1 mexcema y marepiaii mociipkeHHs ). Takum
YHHOM, TIATBEPIIKYETHCS 3aKOHOMIPHICTh CTATHCTHYHHX JAHHUX, KOJM MiHIMalbHI I MaKCUMalbHI
BEJIMYMHU BUSBIIOTH HE3HAUHY YaCTOTY, a cepelHi — HalOubin yacToTHi [4: 119; 6: 41-42].
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Ananmiz  (GOHEMHOI CTPYKTYpH JOCT/DKYBAaHUX 3al03WY€Hb CBIJUUTH TaKOX IpO
(OHOTaKTHYHI OCOOIMBOCTI, SIKi HE BIACTUBI (DOHOJOTIYHIA CHCTEMi aHTIIHCHKOI MOBH, a came
HE3BUYHI PO3MIIIIEHHS a00 CIOTYYSHHS FOJIOCHUX Ta MpUrojiocHux Gouem. Tak, Hanpukiaan, 9,52%
(paHKOMOBHOT JIGKCUKH HAIIIOTO JIOCHI/PKEHHSI CKIIA/Ial0Th CIIOBA 3 Y)KUBAHHSM JIOBTOT'O TOJIOCHOTO
y KiHLEBil HeHaroyowmenii nosuuii: chi-chi /'(i: (i:/ dressage /'dres a:3/; fuselage /'fjuiz o la:z/,
JlekcnyHi 3amo3uueHHs 31 CHONy4YeHHsSM (OHEM, sKi He BIacTHBI (POHOTAKTHYHIM opraHizarii
aHrJiAChKOl MOBH, HapaxoBylTh 89 JIO — 8,5% Bix 3arajabHOI KUIBKOCTI JOCTIIKYBaHHX CIiB,
HaNpuKIax: droit de seigneur (gp.) / drwa: do sein 'j3i/, puissance (¢p.) /'pwits s/, soigné (¢p.)
/'swa:n jer/.

VY OpuTaHCBKiii BHMOBHIM HOpPMi IHBEHTap HE3BUYHHX TNPHroiocHHX cronyk y ©CJII3
OXOIUTIOE HACTYITHI BHIIA/IKH:

a) CIOOJIYYEeHHS TPHOX TPUTOJOCHMX Ha TOYaTKy ckiaaxy: /drw-/, Hampukian:
/ drwa: da sem 'j3i/ droit de seigneur (¢p.);

6) CIIONydeHHS BOX MPHTOTOCHUX HA MOYATKY CKIamy: /ts-/, /qw-/, [pw-/, [zw-/, Ivw-/, /fw-
/, /sv-/, sKi MOXHa TPOUIIOCTPYBATH BIiANOBIXHMMH NpHKIazamu: /tsuits og @ 'muufi/
tsutsugamushi (sim.); / gwaik o 'mouli/ guacamole (icnv.); /'pwits Bs/ puissance (dp.); /'zwi: bak/
zwieback (uim.); /fworts f1ld/ schwartzschild (uim.); /vwa: 'lai/ voila (dp.); /svar o 'bakt i/
svarabhakti (xinmi);

B) CIIOJIYYCHHs JIBOX TPHUTOJIOCHUX B KiHIN ckimaxy: /-mb/, /-pf/, /-ts/, wampukiam: /bomb/
bombe (dp.); /'avf wits/ Auschwitz (nim.), /'fvaits kopf/ Schwarzkopf (uim.);

r) CIHONy4YeHHs JBOX IPUTCOJIOCHUX Ha Mexi cycigix ckianiB: /-d h-/, nanpukian:
/ga 'zund hart / gesundheit (mim.). Sk mnpaBWiO, Taka CHONyKa Ma€ MiCleé B HIMEIBKHX
3aMo3WYCHHSX 3 CY(DIKCOM -heit.

donemHii CTpyKTYpi 425 HOCHIKYBAaHUX 3amo3uueHb, abo 40,6% IHIIOMOBHUX CIIiB,
MpUTaMaHHa (oHeMHA cy6cmumyz4m TOOTO 3aMiHa OMHOTO 3BYKa IHIIMM, KOJIH B MOBI, IO
3aro3uuye, HeMae 3BYKa, SIKHH BIANOBiaB OM 3BYKOBI MOBH-IDKeperna 3amo3uueHHs [7: 432],
Hanpukinax: alla breve (ir.) /&l o 'brewv i/ — It / al la 'bre: ve/; astrakhan (poc.) /&s tro 'kaen/ —
Russ /'as tro xon'/; schadenfreude (wim.) /'fa:d °n _froid o/ — Ger /'fa:d °n _fwoydo/.

Ormxe, iHBEHTapHO- )Z[I/ICTpI/I6yIIII/IHI/II/I aHaniz (OHEMHUX CTPYKTYp JICKCHYHHX 3allO3H4CHb
Marepiany CloCTepeKEHHs B aCIEeKTi OpUTaHChKOI BAMOBHOT HOPMH CBITYHTH:

1. TuBentrap ¢onem, mo Bxomars a0 ckmany DCII3, oxommoe 23 romocHux Ta 25
npuroiocHux (onem, To6TO nomatkoBo no iHBeHTapro (ponem RP/BBC English BxuBatorhes 3
rojiocHi Ta 1 mpurosiocHa GpoHeMH, SKi He BIACTUBI aHIJIIMCHKII MOBI, a came I'OJIOCHI Ha3ajIi30BaHi
bonemu: /3:/, /&/, /8/ Ta rayxa BemsipHa (puxathBHa (GoHema /X/. JIeKCHYHI 3aMO3UYCHHS, IO
MICTSITh IHIIIOMOBHI (hOHEMH, CKIanaoTh 47 ciaiB — 4,5% Bija 3arajbHOl KIJIBKOCTI TOCIIHKYBAHOTO
KOpITyCy IHIIOMOBHMX cCiiB. IlepeBakHa OLIBIIICTh TaKUX JekceM — 76,6% — CTaHOBJIATH
raJuTinu3MH, (pPaHKOMOBHI CJIOBa, SIKi 30epiraioTh y cBOill (¢oHemo-rpademMHii CTPYKTypi pucH
CIIiB-€TUMOHIB.

2. doHeMHa CTPYKTypa IOCHIDKYBAaHHX 3all03WYCHb CKIANAEThCS 3 I1'SITH, TPhOX, CEMH,
necsati QoHeM, SIKi pa3oM ckianarTh 73,34% cniB MaTepiany criocTepekxeHHs, ToOTo Maiike TpH
YBEPTI JICKCHYHUX 3aM03MYCHb MAIOTh CEPEIHIO JIOBXKHUHY CIIOBA Y (OHEMAX.

3. ®oHOTAKTUYHI OCOOIMBOCTI, @ caMe HE3BUYHI PO3MIIICHHS a00 CIIONYYeHHS TOJOCHHUX Ta
MPUTOJIOCHUX (poHEeM BimoOpakatoThes y 89 cioBax, sKi CKIaaarTh 8,5% Bia 3arajbHOl KiJIbKOCTI
®CJI3 marepiany crnocrepexeHHs. lle nmae miacraBy CTBEpKyBaTH, IO Taki (oHeMH abo
crionydeHHs (OHEM HaJexatb 10 neprudepiiHuX eneMeHTiB (OHEMHOI CTPYKTYPH 3alI03U4CHb.

4. ®oneMHa cyOCTHTYIIIS 200 3aMiHa OJTHOTO 3ByKa iHIIMM MpUTaManHa GOHEMHIH CTPYKTYpi
40,6% IHITOMOBHUX CIIIB.

5. JocmimpkyBaHi cioBa € 3al03WYCHUMH 3 HAaHOUIBII MOMIMPEHUX EBPOINEHCHKHX MOB, 3
SIKHMH, SIK TIPaBWII0, 00i3HaH1 OpUTAaHCHKI MOBIII. [HIIOMOBHI X CJIOBa 3 a3iiiChKUX MOB HaiyacTilie
MO3HAYarOTh HOBI HE3HAHOMi TOHSTTS y MOBI-pEIUITIEHTI, a TOMY MOXXYTh BHUMOBJIITHCS 32
IHIIOMOBHHM 3pa3koM. B 000x BUMalakax Is Tpyna iHIIOMOBHOI JIGKCHKH 3HAXOJUTHCS B MPOIECi
(hOHOJIOTTYHOI'O OCBOEHHSI.
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[lepcriekTBa MOAAIBIIOrO JOCHIIPKCHHS Mepeadayae 371MCHEHHS aHali3y BOKaIIYHOI Ta
KOHCOHAHTHOI OpraHi3ailii iHIIOMOBHUX CIIiB B aMEpPUKaHCHKii BUMOBHIM HOpPMi B MOPIBHUTBHO-
3iCTAaBHOMY acIeKTi 3 OpHTAaHCHKHM BapiaHTOM.
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BIZIOMOCTI I[TPO ABTOPA
Jlionmuna Komap — crapumii Bukiamad kadenpu aHriiicekoi dimornorii Ta mepekiany KpemeHYypbKoro iHCTHTYTY
JIHIIPONETPOBCHKOI0 YHIBEPCHTETY EKOHOMIKH Ta IIpaBa.
Hayxkosi inmepecu: npodiieMu GOHETHKH Ta (POHOJIOTIT aHTJTiHChKOT MOBH, TE€OPil MOBHUX KOHTAKTiB.

PDOHOrOriItIHA KOMIETEHUIST VYKPATHCOKNX KOPHCTYBAYUIB
ABIAUINHOI AHIMINCbKOI MOBHN: CTPYKTYPA TA 3MICT

Anmna KHPUYEHKO (Kipogorpaa, Yxpaina)

Cmamms npucesiuena npooiemi PoHONO2IMHOI KoMnemeHyil YKpaiHCoKkux niiomie ma agiaducnemuepie sk
CKIAO08II YaCMUHI IXHbOI KOMYHIKAMUBHOI KoMInemeHyii. 3anponoHoeano cmpykmypy (oHoI02IUHOI KomMnemenyii
Kopucmyeauie asiayitiHol aneniticbkoi MOGU HA ceeMenmHOMY Pi6Hi ma onucauo it 3micm.

The paper is dedicated to the problem of the phonological competence of Ukrainian pilots and air traffic
controllers as a constituent part of their communicative competence. The structure of the phonological competence
of aviation English speakers on segmental level is suggested and its contents are described.

Ha py6exi XX Ta XXI cromite micisi aBiakatacTpod Ta aBapiiHHX CHUTYaIii, TPUYHHOIO
SKHX TPSIMO YH OIOCEPENKOBAHO CTalld HEMOPO3YMIHHS Til 4ac TpodeciiiHOro CIIKyBaHHS
MIOTIB Ta aBiaaucrnerdepiB, mpobiema MOBH sIK (pakTopy aBialfiifHOl Oe3lekn W KOMYHIKaTHBHA
KOMIICTCHIIIS ~aBiamepcoHany HaOyau HaJa3BUYaiiHOI akTyanbHOCTI. OCKUIBKM  BOJIOAIHHS
npuiAoMaM# 3BYKOBOTO KOJYBaHHS Ta JEKOJyBaHHS JIOKUTh B OCHOBI PO3YMIHHS ¥ MPOIXYyKyBaHHS
MOBJICHHSI, 0cOOJIMBa yBara B JIIHI'BICTWYHIH MiATOTOBI ITJIOTIB Ta aBiaaucrerdepis, Mo OepyTh
y4acTh y MDKHApPOAHUX TIOJIbOTaX, MOBHHHA MPUALIATUCS PO3BUTKY iXHIX YMIHB SIKICHO ONEpYBaTH
IHIIIOMOBHUM 3BYKOBHUM KojoM [9; 10; 12].

Asiayitina aneniticoxa mosa/AAM (Aviation English) Ha gaci € MoBoro-nocepeanukom (lingua
franca), 3acoboM KoMyHiKallii y mpodeciiHOMY CIIKYBaHHI aBiallepcoHANyY il 4Yac MDKHAPOJHUX
aBiariepeBe3eHb, a BiTaK KOMYHIKaTHBHOIO CKJIAJIOBOIO MPOQECiiHHOT MiArOTOBKH YKPaiHCHKUX
MIOTIB Ta aBiamucrerdepiB. B acrekTi Teopii MOBHOI KoMyHiKkallii AAM HaleXHTh 10 TaK 3BaHUX
«obmexkennx» kofiB (restricted codes), siki XapakTepH3YIOTbCS KOPOTKUMH H IMPOCTUMH, HYacToO
CHHTAaKCUYHO HE3aBEPIICHUMH PEUCHHSIMH, OOMEKCHOI JIEKCUKOI0 3 TPSIMUMH 3HAYCHHSMH [7:
300], a B miHrBicTHYHOMY acmekTi AAM BlacThBa CyKYNHICTh (OHETHYHHX, JEKCHYHUX Ta
rpaMaTUYHUX XapaKTEPUCTHK Ta ocoOnuBocTeld ixHboro ¢yHkmionyBaHHs. [Ipobimema MOBH SIK
(dakTopy HEpO3yMiHHs Mia 4yac TpodeciifHOro CHiTKyBaHHS MUIOTIB Ta aBiaaucrerdepiB Oyna
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